Y GASLEEP
HUSHH DREAMSEEKER

HOW TO USE:
Child Lock LED
Wireless LED

Timer LEDs

Power LED

Turn child lock on/off

Night light on/off
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Set Timer
Decrease Volume
Increase Volume

Cycle through lullabies

Cycle through nature

Cycle through white noise
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Wireless button Power On/Off
TO CONNECT YOUR DEVICE NOTICE FOR AUSTRALIAN
TO THE WIRELESS SPEAKER: CUSTOMERS

Ensure bluetooth s active on
your device.
Press the Wireless button
on your sound machine. The
Wireless LED will flash blue.
Complete pairing on Your device
via the bluetooth settin
When the device is palred, the
Wireless LED light will turn
solid blue.
If pairing is unsuccessful after 3
minutes, the blue light will turn
orange. To attempt pairing again,
press and hold the Wireless button
until the Wireless LED light flashes
and repeat step 3 and 4 above.

DEACTIVATE WIRELESS:

Press the Wireless button. The
Wireless LED light will turn off.

USB OR WIRELESS CHARGIN

Do not attempt to charge wirelessly
while plugged in

Low battery = Fast blinks
Charging = Slow blinks

Fully charged = Indicator light
turns off

T
Center unit
on wireless

charging pad

Charge via USB cable

T
: “USE power supply

. o mensed
CHILD LOCK:

Turn on = Hold Child Lock button for
3 seconds, LED indicator will activate
and turn off after 20 seconds (when
other buttonsare pressed while locked
LED indicator light willlight up)
Turn off = Hold Child Lock button for 3
seconds, LED indicator will deactivate

WHERE TO PLACE

For sound-masking purposes, the
unit is most effective when placed
between yourself and the source

of noise. For example, in an urban
environment, the unit might best
be placed by the window to block
outside street noise. Perhaps you
have a noisy neighbor — in this
instance, placement against a
shared wall will be the most helpful.
If the sounds are within your own
household, placing the machine
closest to the source of noise
disruption will provide the greatest
relief. Finally, if the noise is right next
toyour head, as in the instance of a
snoring partner, the unit should be
on the nightstand that is located on
your side of the bed.

In general, we recommend placing
the unit at least three feet (one
meter) away from you or your child.
This lets the sound fill the space

in order to provide the greatest
sound-masking benefit and creates
a soothing sound environment
conducive to sleep, concentration,
or privacy.

WARRANTY INFORMATION
AND THE YOGASLEEP
CUSTOMER SERVICE PROMISE

If you need service (even beyond
the warranty period outlined
below), PLEASE contact us! (help@
yogasléep.com |1(800) 999 6962)
Allive, knowledgable service team
member will be happy to assist you.
We are proud of our sound
machines and stand behind

our products.

LIMITED ONE-YEAR
FACTORY WARRANTY:

Yogasleep warrants its products
(with exceptions as indicated
below), to the original purchaser,
to be free of defects for a period
of one year from the date of
purchase. This warranty gives you
specific legal rights and you may

also have other rights, which vary
from state to state. This limited
warranty covers all parts and/or
workmanship against defects or
breakages in normal intended
use. This limited warranty does
not cover damage caused by
accidental dropping, rough
handling, or misuse of the product;
including tampering. Do not alter
or tamper with the quality label, or
imprinted product information on
the bottom of back of the actual
sound machine — this will void
your warranty.

Our ultimate promise to you is that
we do our best to make high-quality
sound machines. We reall

care about your enjoyment of our
products. We want to hear from
you any time you think our produc(
has disappointed you. Plea:

Contact ue We stand behind these
products, expect them to last, and
will make every reasonable effort to
make you happy.

The warranty above
does not apply t
Australian consumers.

'ER AUSTRALIAN

P
CONSUMER LAW:

Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement
or refund for a major failure and
compensation for any other
reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled

to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be

of acceptable quality and the
failure does not amount to a
major failure.

SAFETY INSTRUCTIONS

PLEASE READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS

For proper use, we recommend
using the provided USB cable
included with this unit.

When disconnecting the power
supply, pull the plug first. Do not
pull the cord by itself.

Never handle the power plug with
wet hands, as this could cause fire
or electric shock.

Refer servicing to qualified
personnel only.

Do not open the housing.

Do not twist or pinch the power
supply cord. If the power supply
cord needs to be replaced, contact
Yogasleep customer servic
(information above) to procure

a replacement.

Unplug the unit (and power
supply) during lightning storms.
To avoid damage, never place
the unit near radiators, in front
of heating vents, or under
direct sunlight.

WARNING: To reduce the risk of
fire or electric shock, do not expose
this unit to rain or moisture.

The apparatus shall not be exposed
to splashing and no objects flled
with liquids, such as vases, shall
placed on the apparatus.

To avoid damage, never place

the unit near radiators, in front

of heating vents, under direct
sunlight or near water.

DISPOSAL

This product is classified as being
“electronic waste" in reference to
proper disposal of product at the
end-of-life. DO NOT dispose of the
unit with your normal household
trash and waste. Many jurisdictions
have trash and sanitation
departments that have separate
policies and avenues for the

safe disposal of electronic waste

to ensure environmentally safe
and sustainable recycling for the
reuse of material resources. Please
contact your local trash, waste and
sanitation department to learn
how to properly dispose of your
electronic waste in accordance to
your local regulations.

COMO UTILIZAR:

LED de bloqueo para nifios
LED inalambrico
LED de temporizador

LED de alimentacion

Activar/desactivar
el blogueo para nifos

Encendido y apagado
dela luz nocturna
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Botén inalambrico

Seleccionar Temporizador
Bajar el Volumen

Subir el Volumen

Ciclo de canciones de cuna
Ciclo de naturaleza

Ciclo de ruido blanco

©
®
@
®
®

©)

Encendido/Apagado

COMMENT UTILISER:

Dispositif de verrouillage
pour enfants a DEL

DEL sans fil

Voyant de la minuterie
Voyant d'alimentation
Activation/désactivation

duverrouillage pour enfants

Activation/désactivation
de la veilleuse
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Bouton sans fil

Sélectionner le Minuteur
Baisser le Volume
Augmenter le Volume
Cycle de berceuses
Cycle de la nature
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Cycle de bruit blanc
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Mise en Marche/Arrét

COMO USAR:
LED de Blogueio para Criangas
LED Sem Fios

Temporizador LED

LED de Energia

Ligar/desligar o bloqueio
para criancas

Ligar/desligar luz noturna
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Botao sem fios

Selecionar Temporizador

©

Diminuir Volume
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Aumentar Volume

Giclo atraves de cangoes
de embalai

Ciclo através da natureza

Ciclo através de ruido branco

@ Ligar/Desligar

€)
®

PARA CONECTAR SU
DISPOSITIVO AL ALTAVOZ
INALAMBRICO:
Asegurese de que el bluetooth
se encuentre activo en su
dispositivo.
Pulse el boton “Inalambrico” en
su aparato de audio. La luz azul
parpadeara,
Complete el emparejamiento de
su dispositivo por medio de la
configuracion de Bluetooth.
Cuando el dispositivo esté
emparejado, la luz LED
inalambrica sera azul fijo.
Si el emparejamiento no tiene éxito
después de 3 minutos, la luz azul
se volvera naranja. Para intentar
emparejar nuevamente, mantenga
pulsado el boton inalambrico hasta
que la luz LED inalambrica parpadee
y repita los pasos 3y 4 anteriores.

DESACTIVAR LA CONEXION
INALAMBRICA:

Pulse el botén inalambrico. La luz
LED inalambrica se apagara.
CARGA USB O INALAMBRICA:

No intente cargar de forma
inalambrica mientras
esté enchufado.

Bateria baj

= Parpadeos répidos
Cargando = Parpadeos lentos

Completamente cargado =
La luz indicadora se apaga

Centra la unidad en
la almohadilla de
carga inalémbrica

T
Carga mediante
cable USB

te de

alimentacion USB
no incluida

BLOQUEO PARA NINOS:

Encender = Mantener el botén

de bloqueo para nifios durante

3 segundos. El indicador LED se
encenderd y se apagara después de
20 segundos (si se presionan otros
botones mientras esta blogueado, el
indicador LED se encendera)

Apagar = Mantener pulsado el botén
de bloqueo para nifios durante

3 segundos, el indicador LED

se desactivara

DONDE COLOCAR

Para propésitos de
enmascaramiento de sonido, la
unidad funciona de forma mas
efectiva cuando esta ubicada entre
Ia fuente de ruido y tu. Por ejemplo,
en un entorno urbano es preferible
colocar la unidad junto a la ventana
para bloguear el ruido de la calle.
En caso de que tengas un vecino
ruidoso, sera mas conveniente
colocar la unidad contra una

pared compartida. Si los sonidos
provienen de tu propia casa, colocar
la maquina més cercana a la pared
contigua a la sala proporcionara

el mayor alivio. Finalmente, si la
fuente de ruido estd justo al lado de
tu cabeza, como en el caso de un
compafiero que ronca, la unidad
debe colocarse en la mesa de noche
junto a la cama.

En general, recomendamos colocar
la unidad al menos a tres pies (un
metro) de distancia. Esto permite
que el sonido llene el espacio para
proporcionar el mayor beneficio

de enmascaramiento de sonido y
pueda crear un ambiente de sonido
relajante propicio para el suefio, la
concentracion o la privacidad

INFORMACION DE GARANTIA
Y LA PROMESA DE SERVICIO
AL CLIENTE DE YOGASLEEP

Si necesita servicio (incluso
después del periodo de garantia
que se indica a continuacion),
iCOMUNIQUESE con nosotros!
(help@yogasleep.com | 1(800) 999
6962) Un miembro del equipo de
servicio experto estara encantado
de poder ayudarle.

Nos sentimos orgullosos de
nuestras maquinas de sonidoy
respaldamos nuestros productos.

GARANTIA DE FABRICA
LIMITADA DE UN ARO:

Yogasleep garantiza al comprador
original que sus productos (a
excepcion de lo que se indica a
continuacion) no presentaran
defectos durante el periodo de un
afo desde la fecha de compra. Esta
garantia le otorga derechos legales
especificos y usted también puede
tener otros derechos que varian

en cada estado. Esta garantia
limitada cubre todas las piezas o la
mano de obra frente a defectos o
roturas en su uso previsto normal.
Esta garantia limitada no cubre

los darios causados por caidas
accidentales, manipulacion brusca
o uso indebido del producto,
incluidas manipulaciones. Alterar

o manipular la etiqueta también
anulara esta garantia. No altere ni
manipule el sello de calidad o la
informacién impresa del producto
de la parte inferior o posterior de
la maquina de sonido, ya que esto
anulara la garantia.

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

POR FAVOR LEA Y GUARDE
ESTAS INSTRUCCIONES

Para un uso adecuado, se
recomienda utilizar el cable de
alimentacion que se incluye con
esta unidad

Al desconectar la fuente de
alimentacion, jala primero el
enchufe,y no el cable por

si mismo.

Nunca manipules el enchufe
con las manos himedas, ya que
podria causar un incendio o una
descarga eléctrica

Consulta Gnicamente a personal
calificado para realizar tareas
de mantenimiento.

No abras la carcasa.

No tuerzas ni pellizques el cable
de alimentacion. En caso de
necesitar sustituir el cable de
alimentacion, pongase en contacto
con el servicio de atencion al
cliente de Yogasleep (véase la
informacion anterior) para obtener
un reemplazo
Desenchufe la unidad (y la fuente
de alimentacion) durante
tormentas eléctricas.
Para evitar dafios, no cologue
nunca esta unidad cerca de
radiadores, frente a conductos de
calefaccion o bajo la luz directa

)

ADVERTENCIA: Para reducir el
riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no expongas esta unidad
alalluvia o la humedad.

El aparato no debe exponerse
a salpicaduras y no deberan
colocarse sobre el mismo
objetos que contengan liquidos,
como jarrones.

Para evitar dafios, no coloques
nunca el aparato o la bateria cerca
de radiadores, frente a conductos
de calefaccion, bajo la luz directa
del sol o cerca del agua

AVISO DE LA FCC

NOTA: Este equipo ha sido
probado y cumple con los limites
para un dispositivo digital de
Clase B, de conformidad con la
Seccién 15 de las Reglas de la FCC.
Estos limites estan disefados
para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacién
domeéstica. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia

de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con
las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las
radiocomunicaciones

Sin embargo, no se garantiza
que no puedan producirse
interferencias en una instalacion
en particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television,

o cual puede determinarse
apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las
siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la

antena receptora.

Aumentar la separacion entre el
equipo y el receptor.

Conectar el equipo a una toma de
corriente en un circuito diferente

al que esta conectado el receptor.

Consultar al distribuidor o a un
técnico con experiencia en radio/
television para obtener ayuda
ADVERTENCIA: Los cambios o
modificaciones a esta unidad

no aprobados expresamente

por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular

la autorizacién del usuario para
operar el equipo.

DESECHO

Este producto se clasifica como
n “residuo electronico” respecto
a la eliminacion adecuada del
producto al final de su vida util,
NO deseches la unidad junto con
tu basura y desechos domésticos
normales. Muchas jurisdicciones
cuentan con departamentos
de basura y saneamiento que
tienen politicas y vias separadas
para el desecho seguro de los
desechos electrénicos, con el fin
de garantizar un reciclaje seguro
y sostenible para la reutilizacion
de los recursos materiales. Ponte
en contacto con el departamento
de basura y saneamiento de
tu localidad para saber como
desechar adecuadamente tus
residuos electronicos de acuerdo
con las normativas locales.

POUR CONNECTER VOTRE
APPAREIL A LENCEINTE
SANS FIL:
Assurez-vous que le bluetooth
est actif sur votre appareil
Appuyez sur le bouton «sans
il » de votre machine sonore.
La lumiére bleue clignotera.
Completez le couplage
sur votre appareil via les
parametres bluetooth.
Lorsque I'appareil est couplé, le
voyant LED sans fil sera bleu fixe.
Si le jumelage échoue aprés 3
minutes, le voyant bleu devient
orange. Pour tenter & nouveau le
jumelage, appuyez sur le bouton
Wireless (sans fil) et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que le v
lumineux Wireless (sans fil) clignote,
puis répétez les étapes 3 et 4 ci-dessus,

DESACTIVER LA

FONCTION SANS FIL:

Appuyez sur le bouton Wireless,

Le voyant lumineux Sans fil s'éteint.
CHARGEMENT SANS FIL OU USB:

N'essayez pas de charger sans fil
lorsque I'appareil est branché.

Batterie faible = clignotement rapide
Chargement = clignotement lent

Pleinement chargé = Le voyant séteint
I
~ ™\ Centrezapparail
—  surlesock
— T ]
Chargez via un
T cable UsB
*Bloc dalimentation

—s USB non inclus

T s (@)

VERROUILLAGE POUR ENFANTS:

Activation = Maintenir le bouton de
verrouillage des enfants pendant

3 secondes. Le voyant LED s'active

et s'éteint au bout de 20 secondes

(lorsque vous appuyez sur d'autres
boutons pendant le verrouillage, le
voyant LED sallume).

Eteindre = Maintenir le bouton

de la sécurité enfant pendant

trois secondes, Indicateur DEL

se désactive

OU LE PLACER

Ades fins de masquage sonore,
Iappareil est plus efficace lorsquiil
est placé entre vous et la source

de bruit. Par exemple, dans un
environnement urbain, il est
préférable de placer l'appareil prés
de la fenétre afin de bloquer le
bruit extérieur de la rue. Vous avez
peut-étre un voisin bruyant ? Dans
ce cas, le placement contre un mur
partagé sera le plus utile. Si les sons
proviennent de votre propre maison,
placer la machine au plus proche
du mur qui jouxte le salon offrira le
plus grand soulagement. Enfin, sile
bruit est juste a coté de votre téte,
comme dans le cas d'un partenaire
qui ronfle, 'unité doit étre posée
sur la table de nuit qui se trouve de
votre coté du lit.

En général, nous vous
recommandons de placer
Iappareil & au moins trois pieds
(un meétre) de vous. Cela permet
au son de remplir lespace afin de
procurer le plus grand bénéfice
en termes de masquage sonore
et crée un environnement sonore
apaisant propice au sommeil, a la
concentration ou a l'intimité.

INFORMATIONS SUR LA
GARANTIE ET LA PROMESSE
DE SERVICE CLIENT DE
YOGASLEEP

Si vous avez besoin d'assistance
(méme au-dela de la période
de garantie décrite ci-dessous),
veuillez nous contacter! (help@
yogasleep.com | 1(800) 999 6962)

n membre de I'équipe service
direct et bien informé sera heureux
de vous aider.

Nous sommes fiers de nos
appareils sonores et répondons de
nos produi

GARANTIE DE FABRICANT
LIMITEE A UN AN:

Yogasleep garantit a lacheteur
original que ses produits (sauf

les exceptions ci-dessous) sont
exempts de défectuosités pour
une période d’'un an a compter
de la date d'achat. Cette garantie
vous donne des droits légaux
spécifiques et vous pouvez aussi
jouir d'autres droits qui varient
d'un Etat a lautre. Cette garantie
limitée couvre toutes les piéces et/
ou la main d'ceuvre contre toute
défectuosité ou bris dans le
conditions normales d' uUI\saUOn
Cette garantie limitée ne couvre
pas les dommages causés par
une chute accidentelle, une
manipulation brutale ou une
mauvaise utilisation du produit

;y compris laltération. Toute
modification ou altération de
Iétiquette annulera également
cette garantie. Ne modifiez pas ou
naltérez pas le label de qualité, ni
les informations imprimées sur le
produit au bas ou a l'arriére de la
machine sonore elle-méme - cela
annulerait votre garantie.

Notre promesse ultime & votre
&gard, Clest que nous faisons de
notre mieux pour produire des
appareils de haute qualité sonore.
Votre satisfaction de nos produits
nous tient a ceeur. Nous voulons
recevoir vos commentaires toutes
les fois que vous pensez que notre
produit vous a decu. Veuillez nous
contacter. Nous garantissons ces
produits, nous espérons qu'ils
auront une longue durée de vie et
vous satisferont pleinement.

CONSIGNES DE SECURITE

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER
CES INSTRUCTIONS

Pour une utilisation adaptée,
nous recommandons d'utiliser

le cable d'alimentation fourni

avec cet appareil

Lorsque vous débranchez
Ialimentation, débranchez d'abord
la prise. Ne tirez pas sur le cordon
tout seul.

Ne manipulez jamais la prise
d'alimentation avec les mains
mouillées, car cela pourrait
provoquer un incendie ou un
choc électrique.

Confiez 'entretien a un personnel
qualifié uniquement.

N'ouvrez pas le boitier.

Ne pas tordre ni pincer le cordon
d'alimentation. Si le cable
dlalimentation doit étre remplacé,
contactez le service clientéle de
Yogasleep (informations ci-dessus)
pour obtenir un remplacement.
Débranchez lappareil (et
Ialimentation électrique) pendant
les orages.

PARA CONECTAR SEU
DISPOSITIVO AO SPEAKER
SEM FIO:
Certifica-te de que o bluetooth
esta ativo no teu dispositivo.
Prime o botdo "Wireless” na
tua maquina de som. A luz
azul ird piscar,
Completa 0 emparelhamento
nas configuragoes bluetooth do
teu dispositivo.
Quando o dispositivo estiver
emparelhado, a luz do LED sem
fio ficara azul sélido.
Se 0 emparelhamento nzo for bermn
sucedido apds 3 minutos, a luz azul
tornar-se-a cor-de-laranja. Para
tentar emparelhar novamente,
premir e manter premido o botéo
Sem Fios até a luz LED Sem Fios
piscar e repetir os passos 3 e 4 acima,

DESATIVAR O SEM FIOS:
Premir o botdo Sem Fios. A luz
LED Sem Fios iré desligar-se.

USB OU CARREGAMENTO

SEM FIOS:

Nao tente carregar sem fios
enquanto estiver ligado a corrente
Bateria fraca = Pisca rapido
Carregamento = Pisca lento

Totalmente carregado = A luz
indicadora apaga

T
= ~\ Unidade central
de carregador

Pour éviter tout dommage, ne
placez jamais 'appareil a proximité
de radiateurs, devant des évents
de chauffage ou sous la lumiére
directe du soleil

AVERTISSEMENT: Afin de réduire
le risque d'incendie ou

électrique, n'exposez pas cet
appareil a la pluie ou a 'humidité.
L'appareil ne doit pas étre exposé
aux éclaboussures et aucun objet
rempli de liquide, tel qu'un vase, ne
doit étre placé sur I'appareil

Pour éviter tout dommage, ne
placez jamais I'appareil ou sa
batterie a proximité de radiateurs,
devant les bouches de chauffage,
sous la lumiére directe du soleil ou
prés de l'eau

NOTIFICATION DE LA FCC

REMARQUE: Cet équipement a
&té testé et déclaré conforme aux
limites d'un appareil numérique
de classe B, conformément a la
section 15 de la réglementation

e la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une
protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle.
Cet équipement génere, utilise
et peut emettre de Ienergie de
radiofréquence et, s'il nest pas
installé et utilisé conformément
aux instructions, peut provoquer
des interférences nuisibles aux
communications radio,

Cependant, il n'y a aucune
garantie qu'aucune interférence
ne se produira dans une
installation particuliere. Si cet
équipement provoque des
interférences nuisibles a la
réception de radio ou de télévision,
ce qui peut étre déterminé en
éteignant puis en rallumant
Iéquipement, I'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger
les interférences par une ou
plusieurs des mesures suivantes:
Réorienter ou déplacer l'antenne
de réception

Augmenter la distance entre
I'équipement et le récepteur.
Connecter I'équipement & une
prise sur un circuit différent

de celui auquel le récepteur

est connecté.

Consulter le revendeur ou un
technicien radio/TV expérimenté
afin d'obtenir de 'aide.
AVERTISSEMENT: Les
changements ou modifications
de cet appareil non expressément
approuvés par la partie
responsable de la conformité
peuvent annuler le droit des
utilisateurs a utiliser l'équipement.

ELIMINATION

Ce produit est classé comme
étant « déchet électronique »

en référence a une élimination
appropriée du produit en fin

de vie. NE jetez PAS I'appareil
avec vos ordures ménageres et
vos déchets. De nombreuses
juridictions ont des services
dlordures et d'assainissement qui
ont des politiques et des voies
distinctes pour I'élimination stre
des déchets électroniques afin
dlassurer un recyclage écologique
et durable pour la réutilisation
des ressources matérielles.
Veuillez s'il vous plait contacter
votre service local d'ordures, de
déchets et d'assainissement
pour savoir comment éliminer
correctement vos déchets
électroniques conformément &
vos réglementations locales.

S semiios
Carregamento
através de cabo USB
“Fonte de
T4 naoincluida
BLOQUEIO PARA CRIANGAS:

Ligar = Manter apertado o botéo
de Blogueio para Criangas durante
3 segundos. O indicador LED

sera ativado e desligado ap6s 20
segundos (quando outros botoes
s&0 premidos enquanto o indicador
LED de bloqueio se acende).

Desligar = Carregar no botéo de
blogueio para criancas durante
3 segundos; o indicador LED
serd desativado

ONDE COLOCAR

Para fins de mascaramento de som,
a unidade é mais eficaz quando
colocada entre si e a fonte de ruido.
Por exemplo, num ambiente urbano,
podera ser melhor posicionar a
unidade ao lado da janela para
bloguear o ruido exterior da rua.
Talvez tenha um vizinho barulhento
- nesse caso, a colocacéo junto de
uma parede partilhada sera muito
(til. Se os sons forem emitidos

no interior da sua casa, colocar a
maquina junta da parede que fica
a0 lado da sala proporcionars um
grande alivio. Por fim, se o ruido
estiver préximo da sua cabega, como
no caso de um/uma companheiro(a)
que ressona, a unidade deve ser
colocada na mesa de cabeceira
junta da cama.

Em geral, recomendamos a
colocaggo da unidade a pelo

menos trés pés (um metro) de si
Isto permite que o som preencha

o espaco, a fim de proporcionar o
maximo mascaramento de som e
criar um ambiente sonoro relaxante,
propicio ao sono,  concentragao ou
a privacidade.

INFORMAGOES DE
GARANTIA'E A PROMESSA DE
SERVICO AOS CLIENTES DA
YOGASLEEP

Se precisar de manutencao
(mesmo para além do periodo

de garantia indicado em baixo),
POR FAVOR entre em contacto
connoscol (help@yogasleep.

com |1(800) 999 6962) Um
membro qualificado da equipa de
manutenc&o tera todo o gosto em
Ihe prestar assisténcia.

Orgulhamo-nos dos nossos
aparelhos de som e garantimos
0s Nossos produtos.

GARANTIA DE FABRICA
LIMITADA DE UM ANO:

A Yogasleep dé garantia dos
seus produtos (com as excecoes
indicadas em baixo), a0 comprador
original, pelo periodo de um ano,
sobre defeitos de fabrico. Esta
garantia da-lhe direitos legais
especificos, e também podera

ter outros direitos conforme a
legislagao local em vigor. Esta
garantia limitada cobre todos os
componentes efou o fabrico contra
defeitos ou quebras durante a
operacao normal e destinada do
produto. Esta garantia limitada
nao cobre danos provocados por
quedas acidentais, manuseamemo
indevido, ou uso indevido.

produto, incluindo adu\teragoes
Alterar ou manipular a etiqueta
também anula a garantia. Nao
altere nem adultere o selo de
qualidade, nem as informacoes
impressas do produto, que se
encontram na parte inferior ou
posterior do presente aparelho de
som - isso invalidaria a sua garantia

A promessa fundamental que Ihe
fazemos é que damos o nosso
melhor para criar maquinas

de som de alta qualidade.
Preocupamo-nos verdadeiramente
com a sua satisfagio com os
nossos produtos. Queremos que
nos comunique qualquer motivo
pelo qual possa pensar que o
nosso produto o desapontou. Por
favor, entre em contacto connosco.
Nos prestamos suporte a estes
produtos, esperamos que durem, e
faremos todos os esforgos razoaveis
para o deixar satisfeito.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

POR FAVOR, LEIA E GUARDE
ESTAS INSTRUGOES

Para um funcionamento
adequado, recomendamos que, ao
ligar a fonte de alimentagéo, use o
cabo fornecido com esta unidade.
Ao desconectar a fonte de
alimentacao, puxe a ficha. Nao
puxe o fio.

Nunca manuseie a ficha com as
miaos molhadas, pois isso pode causar
um incéndio ou choque elétrico.
Consulte a reparacao apenas de
pessoal qualificado.

Néo abra a carcaga do aparelho.

N&o torca nem aperte o cabo
de alimentacao. Se necessitar

de substituir o cabo da fonte de
alimentagao, contacte o servico

de apoio ao cliente da Yogasleep
(consulte a informacao acima) para
obter um cabo de substituigao.

Desligue a unidade (e a fonte de
alimentagao) da corrente, durante
a ocorréncia de trovoadas

Par evitar danos, nunca coloque
a unidade perto de radiadores,
em frente de saidas de sistemas
de aquecimento, ou sob a luz
solar direta

AVISO: Para reduzir o risco de
incéndio ou choque elétrico, ndo
deve expor esta unidade & chuva
ou humidade.

O aparelho ndo deve ser exposto
a salpicos e nenhum objeto com
liquidos, como jarros, deve ser
colocado sobre o aparelho.

Para evitar danos, nunca coloque
a unidade ou a bateria perto de
radiadores, a frente de aberturas
de aquecimento, sob a luz solar
direta ou préximo da agua.

DISPOSICAO

Este produto esté classiicado
como "lixo eletrénico”
referdncia 3 eliminacae adequada
do produto no final da vida util
NAO descarte a unidade junto
com o lixo doméstico normal.
Muitas jurisdigoes possuem
departamentos de residuos e
saneamento que tém politicas e
vias diferentes para a eliminacao
segura do lixo eletronico, a fim
de garantir uma reciclagem
ambientalmente segura e
sustentavel para a reutilizagao
de recursos materiais. Entre em
contacto com o departamento
local de lixo, residuos e
saneamento para saber como
descartar adequadamente o
lixo eletrénico de acordo com os.
regulamentos locais.



